Al my twyfel bring ek Jahshua (C-maj)

Hallelujah 18
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Al my twy-fel bring ek  Jah-shua. Hy sal Sy be - lof-te hou; nim-mer
Al my son-de bring ek Jah-shua wat my rei - nig deur Sy bloed; Hy be-
Al my vreug-de bring ek  Jah-shua, hy is al wat ek be - geer, in my

Wat ek  het, gee ek aan Jah-shua, gans my lig- gaam, siel en  gees; hier op
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sal Hy my be - skaam nie, op Sy Woord kan ek ver - trou.

- waar my rein en hei - lig deur Sy Gees in my ge - moed.
Hei - land vind ek al - les, en my siel  ver - lang niks meer.
aard en daar ook een - maal, waar ons saam met Hom sal wees.
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Slegs ver - trou-e, vol ver - trou-e, slegs ver - trou-e op Sy

n G > \ C Am F G C

A - ’ Jh’ \, I
B o 0 ) )
) ¢ e o & o * o 6—

Woord. Slegs ver - trou-e, vol ver - trou-e, slegs ver - trou-e op Sy Woord.

Aan Jahweh die Ere, bl. 79



